Read-Live.Me User Guide

1. Overview

Read-Live.Me is a centralized Al translation service designed to translate a single voice input
into multiple languages for a large audience. The service, available at Read-Live.Me, is
designed to keep every attendee in the loop.

The ecosystem consists of three main components:

Microphone Host: Manages the session, including recording and settings.
Audience View (Smartphone): Optimized for individual attendees to read live

translations in their selected language.
e Big Screen View: Displays multiple simultaneous translations on a single screen,

designed for smart TVs and projectors.

The application supports Arabic, Bosnian, German, English, French, and Turkish.

The Home Page

The home page provides a general overview of the application. From here, users can join a
session, log in as a host, or create a new account.
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For further assistance, users can view instructions at read-1ive.me/en/how-it-works or
access the contact form via the home page or read-1ive.me/en#contact.

2. Getting Started

Registration & Access
To use the platform as a host, you must create a publisher account.

1. Sign Up: If you do not have an account, navigate to the "Start Free" or Login page and
click "Register here".

Welcome back

Sign in to your publisher account to manage sessions.

Sign in using your account

Don't have an account? Register here

2. Authentication: You will be directed to the Identity Provider page. You may log in using
a Gmail account or create a new account by clicking "New User? Register".
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3. Email Verification: If creating a new email account, you must verify your email address

to activate the account.
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Email verification English

You need to verify your email address to activate your

account.
An email with instructions to verify your email address has been

sent to your address tl@test.com.

Haven't received a verification code in your email?
Click here to re-send the email.

4. Admin Approval: After verification, you will be redirected to the "Pending Approval”

page.
o You must submit a reason for requesting access.

Once an administrator approves your request, you will be added to your

O
organization group and assigned a unique session prefix code.

Account Pending Approval

Thank you for signing in. Your account is currently
under review. You need the approved_host role to
access the publisher dashboard.

Please contact an administrator to request access.

Request Access / Provide Details
Name Email

Muhamed Smajevic ti@test.com

Reason for access
My account is pending approval. | would like to request

access.

° Success! CLOUDFLARE
Privacy » Terms

Submit Request <

[> Logout



3. Host Guide: Managing a Session

Once approved as a session host, you will gain access to the Microphone Dashboard. This
interface is optimized for simplicity and control.
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Dashboard Layout

e Header: Displays the session nhame, archived sessions, settings, language options, and
logout.



e Central Controls: Contains the Start/Stop Microphone button, microphone settings, and
session status indicators.

e Session Reset: Instantly wipes current session translations from all smartphone viewers
and large screens.

Session Setup

Before going live, configure your session settings via the dashboard:

e Session Code: Configure your custom code. This combines your unique organization
prefix with a custom suffix (e.g., test-session- + event1 becomes
test-session-event1).

test-session-eventl
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Microphone Array (Realtek(R) Audio)
() Soniox Best Practices TOPIC / GONTEXT

* Multiple Languages: Selecting 2-3 languages improves h
accuracy for mixed-language speech. some topic here

« Silence Detection: Now fully automatic. No manual VAD
settings required.

« Topic Context: Provide a Topic (e.g. 'Medical’) to help the Al
recognize specialized terms.

* High Quality: Keep the microphone close to the speaker and Target Languages 2/6
minimize background noise.
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Session setup
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LANGUAGE 1/3
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e Input Language: Select the primary language of the speaker.
o You may select multiple languages or set this to "Auto" if the language is
unknown.
o Pro Tip: To improve transcription quality, add specific terms or keywords in the
Topic/Context field.
e Target Languages: Select up to 6 distinct languages for translation output.

Broadcasting Live

Start/Stop: Click Start Microphone to begin broadcasting translations.
Live Output: You can view a real-time transcription of the raw speech in the "Live
Output" panel.
o Note: To ensure the highest translation quality, text is generated and broadcast
only after a full sentence is transcribed.
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The dashboard displays the current state of your event:

Upcoming: The session is ready but has not started.

Live: The session is currently broadcasting.

Key Takeaways: The session has ended, and the Al is generating a summary.
Closed: The session is fully closed.

Post-Session & Archives

Once a session is over, changing the status to "Key Takeaways" triggers the generation of an
Al summary and archives the session.

e Visibility: Archived sessions are Private by default.
e Public Sharing: The owner can toggle an archive to Public, making it viewable at
read-live.me/en/archived-sessions for friends, family, or colleagues.

My Sessions

Manage your recorded sessions and visibility.

Search by session code.
ebu-hanife-dzuma &s 1snapshot
£ 1/10/2026

# Title: God-Consciousness and Preparing for Tomorrow
## The Gist Guest Imam Salko Balki¢ delivers a sermon...

®© Public ]

et-takwa-dzuma ss 1snapshot

4 1/10/2026
# Title Raising Children: The Most Valuable Legacy in
Light of the Quran and Sunnah # The Gist This speech...

¥ Private o

Archived session with Al summary example.



Koji je pao u nesvijest od djelica Bozanskog
svjetla, vierniku se na sedzdi uklanjaju svi zastori

< Back to Archive ) ) .
izmedu njega i Gospodara.

Stub vjere: Namaz je temel] vjere i prvo za §ta ce

SeSSiOI'I DetailS covjek polagati raéun na Sudnjem danu.

et-takwa-dzuma [ 1/16/2026, 1:22:37 PM Ciséenje dude: Pet dnevnih namaza gisti dusu od
grijeha bas kao $to kupanje u rijeci pet puta
< Share dnevno gisti tijelo.

Put uspjeha: Uspio je onaj ko o¢isti svoju dusu

onako kako je to Allah propisao = kroz namaz.

Vaznost uéenja: Govor se zakljuéuje
@ Summary podsjec¢anjem na imperativ "U&i" (Ikre) i vaznost

stjecanja znanja u dzematu.
AR BS DE

Pamtljivi citati

"Namaz je Miradz vjernika.. Nema nijedne koprene ni
Naslov zastora izmedu nas kao robova i Uzvisenog Allaha

Pouke Miradza: Namaz kao direktna veza sa Allahom dZelesanuhu prilikom sedZde.

Sustina

Govor se osvrée na blagoslovljenu noc Lejletul- @ Transcription

Miradza kao utjehu Poslaniku a.s. nakon teskih
iskugenja i gubitaka. Fokus je na propisivanju pet
dnevnih namaza kao najveéeg dara ovog nebeskog

putovanja, koji sluzi kao duhovno uzdizanje viernika i ) ; i .

o i . ) Draga i po$tovana braco, kao 1

jedinstveno sredstvo za ciséenje duse i bliskost sa o . .
uvijek, sva hvala i zahvala pripada

G d . . . .
ospocarom svemogucem Allahu dzZelesanuhu, na

svim blagodatima koje nam je
Kljuéne poruke podario. Posebno njemu jedinome

. ) . . . ) zahvaljujemo na najvec¢oj blagodati,
Utjeha nakon iskusenja: Miradz se desio kao i . i ]
7 to jest uputi Kur'an-i Kerimu,
nagrada | ochrabrenje Poslaniku a.s. nakon godine
kelamullahu, Allahovom govoru, bez

tuge, gubitka zastitnika (Ebu Taliba i Hatidze r.al) i kojeg bi na§ Zivot bio obifno

bojkota. lutanje 1 nagadanje pravoga puta.
Naredivanje namaza: Namaz je jedini propis Neka je salavat i selam na poslanik
nareden direktno na nebesima tokom Miradza poslanika Muhammeda ‘\:\15 Al g;l""'

(prvobitno 50, smanjeno na 5 sa istom nagradom). P-L“j. Niegovu ¢asnu porodicu,



4. Sharing & Viewing

Hosts can share access via the Share menu, which provides specific options for Audience
(mobile) or Screen (display).
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Audience View (Smartphones)
Attendees can follow the presentation on their personal devices.

e How to Join: Attendees can scan the session QR code or enter the session code
manually on the home page.

e Experience: Users select their preferred language and read the live translation in
real-time.

Viewer QR Screen QR

Share this link




Live translation smartphone view image

® LIVE @en 7
Svanuyd uu 11as 1Ijaniiil Suvdid, a Hanrull
toga u mladosti nasoj snagu nam daje i
opet kome starost podari, Gospodar tu
snagu na kraju oduzme, da bi svaki
¢ovjek samo na svom zivotnom primjeru
vidio kako sve na nebesima i na zemlji
ima svoj pocetak, ali ima i kraj, i kako sve
na nebesima i na zemlji, ma koliko
trajalo, jednom ipak mora proci, i kako ce
na kraju svega ostati samo on, Allah,
Gospodar vjecni i plemen. Mir spasi,
blagoslov njegovom posljednjem
poslaniku i vjerovjesniku, miljeniku medu
svima drugima, Muhammedu sinu
Abdullahovom, mir i spas njegovoj
¢asnoj i Cestitoj porodici, uzoritim
ashabima i neka su Allahov mir i spas na
sve vjernike saistinom u srcu i djelu do
dana sudnjeg. Gospodaru moj, rasiri prsa
moja, olak$aj zadatak moj, odrijesi uzao
sa jezika mog da bi razumjeli govor moj.
Amin.

¢ Bosnian B T



Big Screen View (Projectors/TVs)

Optimized for large venues, this view allows for communal reading.

e Multi-Language: Display multiple translation streams simultaneously side-by-side.

Session: ebu-hanife-tb
8s

Mir i spas, blagoslov njegovom posljednjem poslaniku i
vjerovjesniku, miljeniku medu svima drugima,
Muhammedu sinu Abdullahovom, mir i spas njegovoj
¢asnoj i Cestitoj porodici, uzoritim ashabima i neka su
Allahov mir i spas na sve vjernike sa istinom u srcu i djelu
do dana sudnjeg. Gospodaru moj, rasiri prsa moja, olaks$aj
zadatak moj, odrijesi uzao sa jezika mog da bi razumjeli
govor moj. Amin. Po§tovana braco, cijenjene majke i
sestre, Cesto sa ovog ¢asnog mjesta podsje¢am ljude da
nisu svi grijesi u zivotu na ovome svijetu jednaki. Kao sto
nisu jednaka ni sva dobra djela koja uradimo na dunjaluku.
Podsje¢am cesto ljude na ono na $ta podsjeca Uzviseni
Alah i njegov poslanik, s.a.v.s.
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Friede und Heil, sein Segen auf seinen letzten Gesandten
und Propheten, den Geliebten unter allen anderen,
Muhammed, den Sohn Abdullahs, Friede und Heil auf seine
ehrwiirdige und rechtschaffene Familie, die vorbildlichen
Gefahrten, und Allahs Friede und Segen seien auf allen
Glaubigen mit der Wahrheit im Herzen und im Handeln bis
zum Tag des Jiingsten Gerichts. Mein Herr, weite meine
Brust, erleichtere meine Aufgabe, l6se den Knoten von
meiner Zunge, damit sie meine Rede verstehen. Amin.
Verehrte Briider, geschatzte Mitter und Schwestern, oft
erinnere ich die Menschen von diesem ehrenvollen Platz
aus daran, dass nicht alle Stinden im Leben auf dieser
Welt gleich sind. Ebenso wie nicht alle guten Taten, die wir
im Diesseits vollbringen, gleich sind. Ich erinnere die
Menschen oft an das, woran der Erhabene Allah und Sein
Gesandeter, Friede und Segen seien auf ihm, erinnern.
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Peace and blessings be upon His last messenger and
prophet, the beloved among all others, Muhammad, the
son of Abdullah, peace and blessings be upon his
honorable and virtuous family, his noble companions, and
may Allah's peace and blessings be upon all believers with
truth in their hearts and deeds until the Day of Judgment.
My Lord, expand my chest, ease my task, and untie the
knot from my tongue so that they may understand my
speech. Amen. Honored brothers, respected mothers and
sisters, from this honorable place | often remind people
that not all sins in this life in this world are equal. Just as
all the good deeds we do in this world are not equal either.
| often remind people of that which the Almighty Allah and
His Messenger, peace be upon him, remind us of.

e Display Settings: Settings are stored locally on the device. Configuration options

include:

o Text Zoom: Adjust font size for better visibility.
o Visible Languages: Toggle which languages are displayed.
o QR Code: Toggle the visibility of the "Join" QR code for the audience.
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